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Curso de Japonés p/ Criancas em idade pré-  both parents, these are lessons for chil-
-escolar com participacio dos pais (PRE-  dren before they start elementary school)
-SCHOOL) School Education Dept  Z50565-32-8026

Setor de Escola e Educacdo @0565-32-8026 This is a course for foreign pre-school children. Together
Este curso tem como objetivo ensinar o idioma japonés with one or both parents, children can learn Japanese that
necessdrio no cotidiano p/ as criancas em idade pré-escolar. A will be necessary in daily life.

participacio é em conjunto com os pais. P Course content=Through reading, listening, and playing,
P Contetido=Ser4 ensinado as expressées e vocabuldrio children learn Japanese expressions and vocabulary.
japonés por meio de leitura, dudio e brincadeiras. P Date and time=10:00 — 11:45 on these Saturdays:

P Data e Hordrio(periodo) =Nos sabados descritos abaixo das June 26, July 10, August 21, September 18, October 9
10:00~11:45 and 16, November 20, December 18, January 22 and 29,
26 de Junho, 10 de Julho, 21 de Agosto, 18 de Setembro, 9 e February 19 and 26, March 5, 12, 19, and 26

16 de Outubro, 20 de Novembro, 18 de Dezembro, 22 e 29 de P Location= Okayoshi Community Center (June - January)
Janeiro, 19 e 26 de Fevereiro e 5,12, 19, e 26 de Marco and Miyoshigaoka Elementary School (February - March)
P Local=Centro de IntercAmbio de Okayoshi (Junho até Who is eligible: All foreign children aged 4 or 5 and one or
Janeiro) e Escola primdria Miyoshigaoka (Fevereiro e Margo) both parents

P Quem pode participar= Criancas em idade letiva de 4 anos P Class size limit=20 pairs of parent(s) and child

e 5 anos e seus pais P Fee =Free of charge

P Vagas disponiveis=20 pares P How to apply =Please obtain an application from a

P Taxa= Gratuita Miyoshi municipal day care center (hoikuen), kindergarten,
P Inscri¢io =Preencha o formuldrio de inscricio que serd or the School Education Department, fill in the necessary
distribuido nas creches e jardins infantis de Miyoshi e também information on the application, and bring it directly to the
no Setor de Educacio e Escola e entregue diretamente para o School Education Department.

Setor de Educacio e Escola.
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Acompanhado por intérprete de Portugués @0561-32-8012 [M0561-32-8048

Horéario Segunda-feira Terca-feira Quarta-feira Quinta-feira Sexta-feira
9:00~12:00 Centro de Sadde Setor de Cobrancas Setor de Cidadania Setor de Cidadania Setor de Creche
13:00~16:00 Setor de Cidadania Setor de Cidadania Setor de Cidadania Setor de Cidadania Setor de Cidadania

%A consulta serd realizada dentro do Centro de Saude. O tradutor ndo podera se deslocar para outro setor.
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